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Nr. V 183 Das Tanzlied von K&lbigk

Bovo ritt durch den belaubten Wald und fihrte sich (filir
sich) heim die schdne Merswindis.

DVA Signatur:

Dvldr 39
Text:
Equitabat Bovo per silvam frondosam,
Ducebat sibi Merswinden formosam.
Quid stamus? Cur non imus?
Dvldr 2: 57
Inhalt:

Bovo ritt durch den belaubten Wald und fiihrte sich (fiir
sich) heim die schéne Merswindis. Warum bleiben wir
stehen? Warum gehen wir nicht?

Belegiubersicht:

Ein einziger Beleg (mit Text) aus dem 12. Jahrhundert;
Bezug auf Weihnachten 1018 oder 1020.

Kommentar:

Das "Tanzlied von K6lbigk" wird hier nur deswegen aufge-
fiihrt, weil es in DV1dr erscheint, und weil es von
vielen als die "erste deutsche Ballade" angesehen wird;
aber

-es ist ein Fragment, und weil ohne ausgepridgte Handlung
zu kurz zu klassifizieren;

-man kann nur theoretisieren, daB es ein (nieder-?)
deutsches Lied ist; in der Tat besitzen wir nur
diese eine Strophe auf Latein.

-es ist nicht bewiesen, daB es iliberhaupt ein erz&hlendes
Lied ist--ziemlich sicher ist nur, daB es ein
Reigentanzlied war.
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John Meiers Ubertragung aus dem Lateinischen ist oben im
Satztitel gegeben. Ernst Erich Metzner siedelt die
Originalsprache im Alts3chsischen an und postuliert
folgende Wortlaut und Ubertragung:

Ridun wini, reid B&vo thuru wald (18b) gréni (bzw. grdnén);
(endi) férge fmo sibbf Mersuindén scéni (bzw. scdnén).
wat, wi st&d wiz wi né gad wiz
(S. 232)

"Es ritten die Gesellen, es ritt Bovo / durch den Wald

(laub-) griine // (und) es fiihrte ihm (dem bovo) ein

Befreundeter (=wohl der Anfiihrer der Zwolferschar Theo-

dericus-Dietrich von Bern) zu / die Merswind schdne."
(s. 229)

Trotz der faszinierenden Implikationen wissen wir ein-
fach zu wenig iber das Lied. Aufgabe hier ist es,

Lieder zu klassifizieren, nicht Vermutungen. Vgl. den
Kommentar in DV1dr und bes. auch Ward, German Legends,
1: 388 ad Grimm DS Nr. 232,
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